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1. Budowa i przeznaczenie

Wymienniki typu WGJ-PC i WGJ-PC DUO jako cisnieniowe
podgrzewacze akumulacyjne, przeznaczone sg do podgrzewania i
przechowywania cieptej wody uzytkowej na potrzeby mieszkan, domow
jedno- i wielorodzinnych, obiektow uzytecznosci publicznej, obiektow
przemystowych i innych we wspotpracy z niskotemperaturowymi wodnymi
kottami c.o., a przede wszystkim z pompg ciepta.

Wymienniki WGJ-PC 300 i 450 wyposazone sg w wezownice spiralng o
duzej powierzchni wymiany i pojemnosci, dzieki czemu nastepuje szybka
wymiana ciepta i szybkie podgrzanie wody uzytkowej. Natomiast
wymienniki WGJ-PC 300 DUO i WGJ-PC 450 DUO wyposazone sg w dwie
wezownice o duzej powierzchni wymiany i pojemnosci z mozliwoscig
podtaczenia do dwdch roznych zrodet wody grzewcze.

Zbiorniki cisnieniowe w tych wymiennikach wykonane sg z blachy stalowe]
pokrytej wewnatrz warstwg specjalnej, wysokotemperaturowej emalii
ceramicznej, ktora tworzac szklista powtoke chroni je przed korozjg i
zapewnia czystg, zdrowg wode. Dodatkowym zabezpieczeniem
antykorozyjnym zbiornikow jest anoda magnezowa, ktéra dzieki rdéznicy
potencjatow elektrochemicznych stali i magnezu w wodzie generuje prad
ochronny dla zbiornika.

Izolacja termiczna wykonana jest pianki polistyrenowej na state
potaczonej ze sciankami zbiornika.

Zewnetrzna obudowa wymiennikdw wykonana jest z tworzywa sztucznego
typu skay.

Wymienniki przystosowane sg do zamontowania grzatki elektrycznej na
korku 172", w tym szczegdlnie produkowanej przez ZUG ELEKTROMET
grzatki typu EJK z izolowanymi elementami grzejnymi (Tab.2), ktore nie
pobierajg pradu ochronnego jaki generuje anoda magnezowa dla ochrony
antykorozyjnej zbiornika. Zwieksza to trwatoSC zbiornika oraz zywotnosc¢
anody magnezowej.

Budowe i wymiary wymiennikow przedstawiono na Rys.1 - 4, a ich wymiary
przytaczeniowe i parametry techniczne w Tab. 11 2.
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Rys. 1. Budowa i wymiary wymiennikow WGJ-PC 300
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Rys. 2 Budowa i wymiary wymiennika WGJ- PC 450
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Tab. 1 Parametry techniczne wymiennikéw WGJ-PC 300 i 450

WGJ-PC 300

Typ WGJ-PC 450
Pojemnos¢ zbiornika 3 300 400
dm
Powierzchnia wymiany ciepta m2 4,7 5,5
Pojemno$¢ wezownic dm3 245 30,5
Czas grzania 10- 65°C 25 kW min 65 80
12,5 kW min 140 160
Czas grzania 10- 55°C 25 kW min 50 60
12,5 kW min 100 120

Parametry pracy zbiornika

Maks. cisn i temp. rob.
pr=0,6 MPa tr=_80°C

Parametry czynnika grzewczego

Maks. cisn i temp. rob.
pr=0,6 MPa tr=100°C

Rodzaj zbiornika

stalowy pokryty wewnatrz emalia ceramiczna

Rodzaj obudowy zewngtrznej pokrycie typu skay

Izolacja termiczna z pianki polistyrenowe;j mm 70 100

Masa ogrzewacza w obudowie typu skay kg ok. 210 ok. 270

Wymiary

Wysoko$¢ mm 1880 1840

Max. wysoko$¢ przy przechyleniu mm 2000 2010

Srednica mm 650 810

Ciepta woda uzytkowa Cw 1” 11/4”

Zimna woda uzytkowa / spust ZW/ZS 1” 11/4”

Zasilanie ciepta woda grzewcza WE 11/4” 11/2”

Powrot zimnej wody grzewczej WY 11/4” 11/2”

Kroéciec termometru RT 1/2” 1/2”

Kroéciec cyrkulacji RC 3/4” 17

Rurka kapilary zamknigta RK 3/8” 1/2”

Krociec grzatki elektrycznej MG 11/2” 11/2”

Wyczystka W 133/166/195 133/166/195

Spust YA 3/4” 1 1/42”

Anoda magnezowa | gorna AN korek 2”7 ¢40 x 430 korek 2” @40 x 500
dolna korek 27 @40 x 200 korek 2” @40 x 240
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Rys. 3. Budowa i wymiary wymiennikow WGJ-PC 300 DUO
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Rys. 4. Budowa i wymiary wymiennikow WGJ-PC 450 DUO
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Tab. 2 Parametry techniczne wymiennikéw WGJ-PC 300 i 450

Typ WGJ-PC300 DUO | wGJ-PC 450 DUO
Pojemnos¢ zbiornika 3 300 400
dm
m2

Powierzchnia wymiany ciepta 3,1+1,35 3,55+ 1,5
Pojemno$¢ wezownic dm3 17,0 +7,3 19,4+ 8,1
Czas grzania 10- 65°C 25 kW min 65 80

12,5 kW min 140 160
Czas grzania 10-55°C 25 kW min 50 60

12,5 kW min 100 120
Parametry pracy zbiornika Maksymalne cisnienie i temperatura robocza

pr=0,6 MPa tr=_80°C
Parametry czynnika grzewczego Maksymalne cisnienie i temperatura robocza
pr=1,6 MPa tr=105°C
Rodzaj zbiornika stalowy pokryty wewnatrz emalia ceramiczna
Rodzaj obudowy zewnetrznej pokrycie typu skay
I1zolacja termiczna - pianka polistyrenowa mm 70 100
Masa ogrzewacza w obudowie typu skay kg ok. 200 ok. 250
Wymiary
Wysokos¢ mm 1880 1840
Max. wysoko$¢ przy przechyleniu mm 2000 2010
Srednica mm 650 805
Ciepta woda uzytkowa Cw 1” 11/4”
Zimna woda uzytkowa / spust ZW/ZS 1” 11/4”
Zas.llanu? c1epiq woda grzewcza- WEG 1 1/4” 112
wezownica gorna
Powrot zimnej wody grzewczej - WYG 1 1/4” 11/2”
wezownica gorna
Zas.llanu? ciepla woda grzewcza - WED 1 1/4” 112
wezownica dolna
Powrot zimnej wody grzewczej - WYD 1 1/4” 112>
wezownica dolna
Kroéciec termometru RT 1/2” 1/2”
Kroéciec cyrkulacji RC 3/4” 17
Rurka kapilary zamknigta RK 3/8” 3/8”
Krociec grzatki elektrycznej MG 11727 11727
Wyczystka W 133/166/195 133/166/195
Spust YA 3/47 11/4”
Anoda magnezowa AN gorna korek 2”7 ¢40 x 430 korek 2” @40 x 500
dolna korek 2” @40 x 200 korek 2” @40 x 240
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2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego
uzytkowania wymiennikow.

Wymienniki wolno eksploatowa¢ tylko ze sprawnym zaworem bezpie-
czenstwa o cisnieniu otwarcia 0,6 MPa zainstalowanym na doptywie zimnej
wody uzytkowej. Zawor ten chroni urzadzenie przed nadmiernym
cisnieniem w sieci wodociggowej lub nadmiernym wzrostem cisnienia w
wyniku nagrzania sie wody znajdujacej sie w zbiorniku.

Nawet w czasie normalnej pracy wymiennika podczas nagrzewania wody z
zaworu bezpieczenstwa chwilowo moze wydobywac sie woda co swiadczy
o prawidtowym dziataniu zaworu. Nie wolno w takich przypadkach w
jakikolwiek sposob zatykac otworu wyptywowego.

Wymienniki powinny by¢ eksploatowane z zainstalowanym termometrem o
zakresie pomiarowym 0 + 120°C, nalezy tez zamontowaé manometry o
zakresie pomiarowym 0+1 MPa.

UWAGA!

1. Na doptywie zimnej wody do wymiennika musi by¢C zamontowany
zawor bezpieczenstwa, ktory dostarczany jest w komplecie z
wymiennikiem. Nalezy zamontowac go tak, aby grot strzatki na korpusie
zaworu by¢ zgodny z kierunkiem przeptywu wody.

2. Pomiedzy zaworem bezpieczenstwa, a wymiennikiem nie wolno
instalowa¢ zadnych zawordéw odcinajacych.

3. Eksploatacja wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa Iub =z
niesprawnym zaworem bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi
awarig i stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

3. Instalacja

Instalacje oraz wszelkie naprawy wymiennika tak po stronie
elektrycznej jak i instalacji wodnej, nalezy powierzy¢ wytacznie
fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami .

3.1 Podtaczenie wymiennika do sieci wodociggowej oraz instalacji
C.O.

Wymiennik nalezy podtgczy¢ w pozycji pionowej do sieci wodociggowej, w
ktorej cisnienie nie przekracza 0,6 MPa i nie jest nizsze niz 0,1 MPa. Jezeli
cisnienie w sieci czesto przekracza 0,4 MPa, to przed wymiennikiem zaleca
sie zamontowaC zawor redukcyjny lub zbiornik przeponowy w celu
ograniczenia ktopotliwego wyptywu wody z zaworu bezpieczenstwa. Gdy
ciSnienie w sieci wodociggowej przekracza 0,6 MPa, zamontowanie zaworu
redukcyjnego jest koniecznoscig dla unikniecia ciggtego wyptywu wody
przez zawor bezpieczenstwa.

Wymiennik z wezownicg moze byC zasilany z kotla wodnego
niskotemperaturowego pracujgcego w uktadzie otwartym Ilub z kotta
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wodnego C.O. niskotemperaturowego pracujgcego w uktadzie zamknietym
tj. z naczyniem przeponowym. Ze wzgledu na duzg powierzchnie wymiany
wezownicy spiralnej wymiennik przede wszystkim przystosowany jest do
wspotpracy z pompa ciepta.

4. Eksploatacja i obstuga.

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesigcu i przed kazdym uruchomieniem
po wytgczeniu z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidtowosSC¢ dziatania
zaworu bezpieczenstwa (zgodnie z instrukcjg producenta zaworu).

2. Chwilowy niewielki wyptyw wody z zaworu bezpieczenstwa podczas
nagrzewania sie wody w wymienniku jest zjawiskiem normalnym i oznacza
prawidtowe dziatanie zaworu bezpieczenstwa.

UWAGA! Staly wyciek wody z otworu wyplywowego zaworu
bezpieczenstwa swiadczy o niesprawnosci zaworu lub za wysokim
cisnieniu w instalacji wodociggowej. Nie wolno w jakikolwiek sposéb
zatyka¢ otworu wyptywowego.

3. W przypadku przerwy w uzytkowaniu wymiennika przypadajacej w
okresie zimowym i zachodzacej obawie, ze woda w wymienniku moze
zamarzngc, nalezy jg spusci¢ odkrecajgc zawor bezpieczenstwa.

4. W czasie eksploatacji nastepuje zuzycie anody magnezowej i dlatego
okresowo, przynajmniej raz w roku, nalezy skontrolowac jej stan, a po 18
miesigcach dokona¢ wymiany na nowa. Odpowiednig anode magnezowq
mozna nabyC¢ w punkcie sprzedazy lub u producenta wymiennikow.

Anoda znajduje sie w gornej dennicy zbiornika wymiennika i aby stwierdzic
jej stan lub wymieni¢ na nowag nalezy:

- odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej, na chwile odkreci¢ kurek z cieptg
wodg uzytkowag, a nastepnie zamkng¢ odptyw cieptej wody z wymiennika,

- zdjgc¢ gorng pokrywe obudowy wymiennika,

- wyjac element izolacji zastaniajacy korek z przytwierdzong anoda,

- wykreci¢ korek wraz z anoda,

- montaz nowej anody przeprowadziC w odwrotnej kolejnosci zwracajgc
uwage na szczelnosc potaczen.

5. Okresowo, w zaleznosci od twardosci wody, nalezy usungé
nagromadzony osad i luzny kamien kottowy.
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UWAGA!

Anoda magnezowa petni wazng funkcje ochrony antykorozyjnej
zbiornika emaliowanego i jej regularna kontrola oraz wymiana na nowg,
jest warunkiem utrzymania gwarancji na zbiornik.

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenia ich wymiany (zakupu
anod) nalezy zachowa¢ do wgladu dla serwisu producenta na wypadek
awarii zbiornika.

5. Warunki gwarancji

1. Gwarancji udziela sie na okres 48 miesiecy na zbiornik emaliowany.

2. Gwarancja na pozostate czesci wymiennika wynosi 24 miesigce.

3. Okres gwarancji liczy sie od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi
wpisanej w karcie gwarancyjnej i potwierdzonej przez dokument zakupu
(rachunek) wystawiony przez sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dziatanie wymiennika pod warunkiem, ze
bedzie on =zainstalowany i uzytkowany zgodnie z niniejszg instrukcjg
obstugi.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezptatnych
napraw uszkodzen wymiennika powstatych z winy producenta.
Uszkodzenia te bedg usuwane w terminie do 14 dni od daty zgtoszenia.

6. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

- niewtasciwego uzytkowania urzadzenia,
- wykonywania napraw i przerobek urzadzenia przez osoby nieupraw-
nione,
- niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia niezgodnie z niniejszg
instrukcja,
- eksploatacji wymiennika bez zaworu bezpieczenstwa Ilub z nie-
sprawnym zaworem bezpieczenstwa
- braku anody magnezowej lub anody tytanowej oraz braku
udokumentowania jej wymiany
- stosowania grzafki elektrycznej z nieizolowanymi elementami grzejnymi.
7. Gwarant moze odmowi¢ wykonania naprawy, gdy:
- nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,
- do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych urzadzen,
Scian dziatowych, itp.
- zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociggowej na state za
pomocg nieroztgcznych potaczen.

8. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego
przyjazdu pokrywa klient.

9. W razie wystgpienia nieprawidtowosci w funkcjonowaniu wymiennika
nalezy powiadomic serwis producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15°,
lub pocztg elektroniczng na adres: serwis@elektromet.com.pl albo
punkt zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC URZADZENIA.

10. Sposob naprawy urzadzenia okresla producent.
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11. Podstawe realizacji napraw z tytutu udzielonej gwarancji stanowi

poprawnie wypetniona, kompletna i nie zawierajgca zadnych poprawek
Karta Gwarancyjna.

12. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi
zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

13. Zaleca sie przechowywanie karty gwarancyjnej przez caty okres
eksploatacji wymiennika.

warunkami majg
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Zaklad Urzadzeni Grzewczych

LELEKTROMET"™ Wojciech Jurkiewicz @
Gohiszowice 53, 48-100 Glubezyce

tel. +48/77/47108 10

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
(Mr)

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET” Wojciech Jurkiewicz
(legal representative of) Goluszowice 53 48-100 Glubczyce

DEKLARUJE / DECLARES

z pelna odpowiedzialnoscia. ze wyréb:
(with all responsibility, that the product):

Wymiennik cieplej wody uzytkowej typu
WGJ-PC 300 i WGJ-PC 450
WGJ-PC 300 DUO i WGJ-PC 450 DUO

wedlug Dyrektywy dotyczacej urzadzen cisnieniowych 97/23/WE art.3 ust.3 zostal
in accordance with Pressure Equipment Directive 97/23/EC article 3 paragraph 3 it has been
zaprojektowany 1 wytworzony zgodnie z uznana praktvka mzynierska i wprowadzony
designed and manufactured in accordance with the sound engineering practice and it has been

na rynek bez oznakowania CE.

placed on the market without CE-marking.

. P 1 = ¥

LAY - -
z::c. ELRTROME |
Wajeikth Jurkiewicz

Goluszowice, 17. pazdziernik. 2014r. 5/ f d4.44
(Tmie

A - Al ..

________________________________________________________________ T nazwisko araz podpis)

(miejsce i data wystawienia) (Name, Surname and Signature)
(place and date) , j
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UWAGI:

KARTA GWARANCYJNA

* Gwarant udziela gwarancji na produkt zakupiony,
Zamontowany | uZytkowany na terenie kraju (Polski)

* Guarantor gives guarantee on products which
were bought, mounted and used on the country

area {Poland)

Kontrola Jakosei ...

Data produkcji ..........

KUPON GWARANCYJNY

KUPON GWARANCY.JNY

KUPON GWARANCYJNY

KUPON GWARANCYJNY

KUPON GWARANCYJNY

EoSromeT

Eusrrome]”

EoSromeT

EoSamomeT

EosrromeT

Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu:
Mr fabryczny MNr fabryczmy Mr fabryczny Mr fabryczny Mr fabryczny
Data sprzedazy: Data sprzedazy: Data sprzeday: Diata sprzedary: Data sprzedazy:

pieczet | podpis sprzedawcy

pieczed | podpis sprzedawey

pieczed i podpis spreedawey

pieczet i podpis sprzedawey

pieczes i podpis spraedawecy
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